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Technische Dokumentation

Vormontierter Verteilerschrank
Artikelnummer 878 386 K-V

Vormontierter FBH-Verteilerschrank bestehend aus:

e PRINETO UP-Verteilerschrank

e  PRINETO Heizkreisverteiler Regolux Memory / Regulierventil
e PRINETO Klemmleist Vario

e PRINETO Stellantrieb

e  PRINETO Kugelhahn

1. PRINETO UP-Verteilerschrank 110mm oder 80mm

Verteilerschrank Unterputz, montagefertig, zur Aufnahme der Heizkreisverteiler und Regelungskomponenten. Montage auf dem
Rohboden Unterputz wandbiindig, mit Schienen und Schrauben zur Verteilerbefestigung, mit Schutzkartonage zum Einputzen, mit
Befestigungsschrauben fiir einfachen Einbau der Klemmleiste. Rahmen, Tir und Estrichprallblech weif ferfiglackiert RAL 9016
seidenglanz, Tiefe 110 mm.

Lieferzustand: Einbauzarge mit Rohrumlenkschiene und Estrichprallblech montagefertig zusammengebaut

1.1 lLieferumfang

*  Einbauzarge aus verzinktem Stahlblech mit Fiflen und Rohrumlenkschiene

= Estrichprallblech fertig lackiert und montiert

= Halteschienen (2 Stiick) mit 10 Schrauben und Hutmuttern Mé

= Kartonagedeckel zur Schrankabdeckung wéhrend der Verputzarbeiten
Separat in zusétzlicher Schutzverpackung:

=  Frontrahmen mit vier Stecklaschen und Stecktiir aus fertig lackiertem Stahlblech
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[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]
1 878 386 022 435 401 459 391 713-883 110 10,0
2 878 386 023 489 455 513 445 713-883 110 11,0
3 878 386 024 574 540 598 530 713-883 110 11,0
4 878 386 025 724 690 748 680 713-883 110 14,0
5 878 386 026 874 840 898 830 713-883 110 16,5
6 878 386 027 1024 990 1048 980 713-883 110 18,5
7 878 386 028 1174 1140 1198 1130 713-883 110 21,0
8 878 386 029 1474 1440 1498 1430 713-883 110 27,0

Bei UP 80mm: Tiefe 80mm, alle anderen Maf3e sind gleich!
Bei AP 125mm: Maf3e abweichend!

2. PRINETO Heizkreisverteiler Regolux Memory VA / Heizkreisverteiler mit Regulierventil

Heizkreisverteiler fir die Verteilung, Absperrung und Einregulierung des Heizwasserstroms von Flachenheizkreisen. Zur Erleichterung
des hydraulischen Abgleichs und optischen Kontrolle des Volumenstromes mit absperrbaren, integrierten Durchflussmessern mit
Memoryfunktion gem&f DIN EN 1264-4 oder Regulierventil.

Bestehend aus: Verteilerbalken aus Edelstahlrohr 35 x 1,5, Verschraubungsanschluss mit Uberwurf G1” flachdichtend, passend auf
z.B. Kugelhahn. Fiill- und Entleerungshahn %” mit Eurokonus 34" AG, zwei schallentkoppelte Verteilerhalter, Heizkreisanschlisse mit
Eurokonus 3%4” AG nach DIN V 3838, Riicklauf Thermostatventileinsditzen.
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2.1 Eigenschaften

e Hergestellt aus hochwertigem Edelstahl 1.4301 (Edelstahlrohr 35 x 1,5)

e Hohe Materialfestigkeit (Berstdruck 349 bar, MPA Stuttgart) und geringes Gewicht

e Heizkreisanschlisse mit %4 Eurokonus AuBengewinde nach DIN V 3838 mit je 50 mm Abstand

e Vorlaufbalken mit integrierten Regolux Memory Durchflussmengenmessern 0,3 - 3 |/min oder Regulierventile zur
Einregulierung der Massenstréme der einzelnen Heizkreise (K,, = 1,23 m3/h)

e  Ricklaufbalken mit Thermostatventileinsétzen (Gewinde 30 x 1,5; SchlieBmaf3 11,8 mm, K, = 2,75 m3/h) und
Handkappen, zur spéteren Montage der Stellantriebe

e drehbare Fiill- und Entleerungshdhne 3/4" mit Eurokonus %" AG

e Alle Verteiler zu 100 % auf Dichtheit und Funktion bei 6 bar Druck geprift

e Primarseitiger Verteileranschluss mittels flach dichtender Uberwurfmutter G1”

e  Geringe Druckverluste, sehr gute K- bzw. K -Werte

e Verzinkte Wandhalter mit Schalldémmeinlage

e  Max. Betriebstemperatur 70° C, Betriebsdruck bis 4 bar, Prisfdruck bis 6 bar

Der Heizkreisverteiler besteht aus hochwertigen und sorgféltig aufeinander abgestimmten Einzelkomponenten. Er wird in den
Verteilerschréinken Aufputz oder Unterputz befestigt. Der Ricklaufbalken sollte auf dem Halter oben montiert werden, um einerseits
von den aufgesetzten Stellantrieben kurze Kabelwege zur Klemmleiste zu haben. Andererseits kann bei Montage eines
Waérmemengenzdhlers im Ricklauf dieser zugénglich im Verteilerschrank untergebracht werden. Die Fléchenheizungsrohre zum
Ricklauf werden hinter dem Vorlaufbalken nach oben gefiihrt.

2.2 Bedienung/Einstellung
2.2.1 Einstellen der Durchflussmengen Regolux Memory

Mit Hilfe der Durchflussanzeiger wird ein exaktes Einregulieren der berechneten Wassermenge fiir jeden einzelnen Heizkreis einer
FuBbodenheizung erméglicht (hydraulischer Abgleich).

Ein nachtrégliches Absperren eines jeden Heizkreises ist ohne Verdinderung des vorher eingestellten Durchflussmengenwertes
problemlos méglich. D.h. nach Offnen des vorher abgesperrten Heizkreises wird der bei der Einregulierung voreingestellte
Durchflussmengenwert  wieder erreicht  (Speicher- Funktion). Somit kénnen die Funktionen zwischen

Abgleich-  und  AbsperrVorgang  unabhdngig ‘:

Schauglas /

Sperrkappe '

Verteilerbalken

voneinander gewdhrleistet werden.

Eurokonus- Anschlussnippel @

Durchflussmenge Einstellen und Fixieren:

Der hydraulische Abgleich erfolgt bei laufender Umwéilzpumpe und gedffneten Thermostatventilen. Nach der Einregulierung aller
Heizkreise missen die Einstellungen der ersten Heizkreise nochmals kontrolliert und gegebenenfalls nachreguliert werden. Durch die
Speicher-Funktion kénnen beim SchlieBen und Offnen der Heizkreise die voreingestellten Hydraulikwerte nicht mehr verstellt werden.
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1. abziehen der roten Sperrkappe

2. schwarze Uberwurfmutter [6sen (gegen Uhrzeigersinn)

3. mit Hilfe der roten Einstellkappe den berechneten Durchfluss in |/min am Schauglas einstellen (im Uhrzeigersinn drosseln,
gegen Uhrzeigersinn erhshen)

4. schwarze Uberwurfmutter bis zum Anschlag aufschrauben

5. rote Sperrkappe aufsetzen und nach unten driicken

Die maximale Durchflussmenge ist nun dauverhaft begrenzt.

® @
Durchfluss absperren und &ffnen: ‘
Absperren: Schauglas mit der Einstellkappe im Uhrzeigersinn bis Anschlag drehen
Offnen: Schauglas mit der Einstellkappe gegen Uhrzeigersinn bis Anschlag drehen ‘ '

& 7

Hydraulischer Abgleich:

Zum Einregulieren der einzelnen Heizkreise muss die Heizkreispumpe aktiviert werden und mit konstantem Druck laufen. Alle
Thermostatventile und Kugelhdhne am Heizkreisverteiler sind zu 6ffnen, das Heizwasser muss frei durch die Heizkreise strémen.
Durch Drehen des Schauglases mittels Einstellschlissel wird die fir den jeweiligen Heizkreis berechnete Wassermenge eingestellt
und kann direkt in |/min abgelesen werden (ggf. Wassermengen auf dem Verteiler vermerken). Nach Einstellen aller Heizkreise die
ersten Einstellungen nochmals kontrollieren und gegebenenfalls nachregulieren. Danach kénnen die Stellantriebe wieder montiert
oder die blaven Abdeckkappen aufgeschraubt werden.

Die Durchflussmengenanzeiger sind nun entsprechend EN 1264-4 abzusperren und zu 6ffnen, ohne die Voreinstellungen zu

verlieren (siehe Beschreibung oben).
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2.2.2 Einstellen des Regulierventils

20

o] o]

(1) Verschlussstopfen
(2) Einstellschraube
(3) Ventilspindel
(4) Sechskantschliissel 5 mm
(5) Sechskantschliissel 6 mm
e Verschlussstopfen (1) mit 5 mm Sechskantschlissel (4) entfernen
o  Einstellscheibe (2) mit 6 mm Sechskantschlissel (5) gegen den Uhrzeigersinn bis ganz nach oben drehen

e Ventilspindel (3) mit 5 mm Sechskantschlissel (4) im Uhrzeigersinn vollsténdig bis Anschlag schlieBen

e Ventilspindel (3) mit 5 mm Sechskantschlissel (4) gem&B ermittelter Anzahl Spindelumdrehungen (Druckverlustdifferenz

und Massenstrom ergeben im Druckverlustdiagramm diesen Wert) gegen den Uhrzeigersinn &ffnen
o Einstellscheibe (2) mit 6 mm Sechskantschlissel im Uhrzeigersinn schlieflen, bis die Scheibe gegen die Ventilspindel (3)
stoBt.

Nun ist der Einstellwert unverlierbar eingestellt - auch wenn die Ventilspindel wieder geschlossen und ge&ffnet wird.

e Verschlussstopfen (1) mit 5 mm Sechskantschliissel (4) wieder schliefen.
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2.3 Mafe
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Gesamt-
Bezeichnung Artikelnummer "
dnge

Heizkreisverteiler 3-fach mit Regolux Memory | 878 386 116 218
Heizkreisverteiler 4-fach mit Regolux Memory | 878 386 117 268
Heizkreisverteiler 5fach mit Regolux Memory | 878 386 118 318
Heizkreisverteiler 6-fach mit Regolux Memory | 878 386 119 368
Heizkreisverteiler 7-fach mit Regolux Memory | 878 386 120 418
Heizkreisverteiler 8-fach mit Regolux Memory | 878 386 121 468
Heizkreisverteiler 9-fach mit Regolux Memory | 878 386 122 518
Heizkreisverteiler 10-fach mit Regolux Memory | 878 386 123 568
Heizkreisverteiler 11-fach mit Regolux Memory | 878 386 124 618
Heizkreisverteiler 12-fach mit Regolux Memory | 878 386 125 668
Heizkreisverteiler 13-fach mit Regolux Memory | 878 386 350 718
Heizkreisverteiler 14-fach mit Regolux Memory | 878 386 351 768
Heizkreisverteiler 15-fach mit Regolux Memory | 878 386 352 818
Heizkreisverteiler 16-fach mit Regolux Memory | 878 386 353 868

Bei Variante Heizkreisverteiler mit Regulierventil: Mafe sind identisch!
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2.4 Druckverlustdiagramme
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Regolux” VA 0-3 I/min im Vorlauf - Druckverluste und Volumenstrime

Der Anfangs- oder Mindest-Druckverlust betrigt 40 mbar. A
Erhdht man diz Pumpenizistung und regelt den Volumenstrom am L~

Anwendungsbeispiel Soll-Velumenstrom 2 |/ ming ~ '_-

6 +—| Schauglas wizder auf 2 |/min nach, ergeben sich héhere -
Druckverluste. | il
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.
3

w

e mis ener Volume nstrom [1fmin]

Druckveriust [mbsr]

Anzeige am Schauglas
—o— ol geifinet
—— 3,0 |fmin
—#— 15 |/min
—8— 1.0 |imin
—8—15I/min

10 fmin
05 1fmin

Druckverlustdiagramm Edelstahl THV- Einsatz im Verteiler- Riicklauf
—Kvs 2,75 m¥h
1000 P
P
Pl
/
P
/
100 //
/ -
- P
© 7~
t P
= P
% L~
3
g /
% 10 A
= ///
[a) 7
/
/ /
1
100 500 1000 2000 3000
Massenstrom in kg/h

© IVT 878 386 K-V-2023-08 Irrtum und technische Anderung vorbehalten

Seite 7 von 17



VT

WURTH % GROUP

Druckverlustdiagramm Regulierventil- Einsatz im Verteiler- Vorlauf
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3. Prineto Kugelhahn

3.1 Beschreibung

PRINETO Kugelhahn, vernickelt, Rohranschluss Innengewinde Rp %" bzw. Rp 17, Verteileranschluss G 1” AuBengewinde
flachdichtend, inkl. Dichtung, je mit rotem und blauem Griff fir Vor- und Ricklauf, Gewinde nach DIN EN ISO 228-1.
Set G 1" - Rp %" empfohlen fir Heizkreisverteiler bis 8 Heizkreise

Set G 1" - Rp 1" empfohlen fiir Heizkreise ab 9 Heizkreise

3.2 Technische Daten

Werkstoffe

Metallteile CW617N, vernickelt

Griffstiick Aluminium

O-Ring FKM

Dichtungen PTFE

Flachdichtung AFM 34
Artikel-Nr. 878 386132 | 878386 105
Gewinde 1" - Rp %" 1" -Rp 1”
Nennmaf3, DN [mm] 20 25
Nenndruck, PN [bar] 25 25
MaBe L [mm] 50 69,5
A [mm] 55,5 60
B [mm] 43 44,1
Gewicht [g] 210 340
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4. PRINETO Klemmleiste Vario

WURTH % GROUP

Zum Verdrahten von bis zu 8 Raumtemperaturreglern mit bis zu 16 thermischen Stellantrieben 230 V, mit

Wechselschalter zur variablen Zuordnung der Stellantriebe zu einem Raumtemperaturregler, mit integrierter Pumpenlogik

und Anschlussméglichkeit fir einen Feuchtesensor und Heizen/Kihlen-Umschaltung.

4.1 Technische Daten

Betriebsspannung:

230V +/- 10%, 50Hz

Leistungsaufnahme: max. 50 VA
Absicherung: T4AH
Anzahl Heizzonen (Raumregler): 8

Anzahl Stellantriebe gesamt:

max. 16 Antriebe (fir Fremd-Fabrikate gilt: max. 500 mA pro Stellantrieb

Schaltleistung Pumpensteuerung:

2 A, 200 VA induktiv

Wirksinn: NC
Umgebungstemperatur: 0 bis +50 °C
Lagertemperatur: -20 bis +70 °C
Umgebungsfeuchtigkeit: 80 % nicht kondensierend
ERP-Klasse nach EU 811/2013: 1=1%
Verschmutzungsgrad: 2

Schutzklasse: I

Schutzart: IP 20

Abmessungen (H x L x T): 90 x 326,5 x 50 mm
Gewicht: ca. 700 g

4.2 Gerdteiibersicht
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Pumpenanschluss
Sicherung
Schutzleiteranschluss
Spannungsversorgung
Temperaturbegrenzer oder

Change Over Heizen/KUhlen
Anschluss Regler

Zugentlastung
Anschluss Stellantriebe
0. Drehschalter
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4.3 Montage

1. Die Abdeckung abnehmen.
2. Die Basis montieren. Bei Wandmontage abhdngig von der Wandbeschaffenheit mit 2 Stiick @ 4mm
Schrauben und entsprechenden Diibeln befestigen. Bei Tragschienenmontage eine TS 35/7,5 verwenden.

w

Den elekirischen Anschluss herstellen.

b

Mit den Drehschaltern die angeschlossenen Stellantriebe den Reglern zuordnen.
5. Die Abdeckung montieren.

4.4 Elektrischer Anschluss

e Vor dem Offnen die Klemmleiste spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern

ﬁ WARNUNGI! Lebensgefahr durch elekirische Spannung

¢ Anliegende Fremdspannungen freischalten und gegen versehentliches Wiedereinschalten sichern.

Fir den Anschluss der Spannungsversorgung misssen die Kabelquerschnitte 1,5 mm? betragen. Es besteht die Méglichkeit
L und N sowie den Schutzleiter Uber die Basis abzugreifen. An dem Kontakt TG/%H kann ein
Temperaturbegrenzter/Taupunktsensor angeschlossen werden. Wird dieser Kontakt nicht genutzt muss er gebrickt
werden (werkseitig vorgesehen). Sobald am Kontakt TBG/%H ein Anschluss erfolgt ist die Briicke zu entfernen. Der
Temperaturbegrenzer/Taupunktsensor muss als Offnerkontakt ausgefihrt werden.

4.4.1 Zuordnung mit Drehschalter

Mit Hilfe der Drehschalter werden die angeschlossenen Stellantriebe den Reglern zugeordnet

m e Drehschalter nur im spannungsfreien Zustand drehen
e Die Anzahl der Stellantriebe darf nicht die maximal zuléssige Anzahl der am Regler anschlieBbaren
Stellantriebe Ubersteigen. Dazu die Technischen Daten des entsprechenden Reglers beachten

Zur Zuordnung die Drehschalter mit einem Schlitzschraubendreher (1mm Klingendicke) in die entsprechende Position
stellen (Drehschalter Nr. 1=HZ 1, Nr.2 HZ 2, ...)
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4.5 LED Signalisierung (B 21702-08N2)

Funktion Farbe Erklérung

Stellantrieb Grin An:  Stellantrieb aktiv
Aus:  Stellantrieb inaktiv

Netzspannung Grin An:  Gerdt in Betrieb
Aus:  Gerdt auBBer Betrieb oder Sicherung defekt
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4.6 Wartung

4.6.1 Sicherung wechseln

e Vor dem Offnen die Basis spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

ﬁ WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrische Spannung

¢ Anliegende Fremdspannungen freischalten und gegen versehentliches Wiedereinschalten sichern.
e Ursache des Sicherungsausfalls ermitteln.

230V =~
B==g)
~* T4AH

4.6.2 Reinigung

Zum Reinigen ein trockenes, |8sungsmittelfreies, weiches Tuch verwenden
4.7 Demontage

e Vor dem Offnen die Basis spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern

ﬁ WARNUNGI Lebensgefahr durch elekirische Spannung

¢ Anliegende Fremdspannungen freischalten und gegen versehentliches Wiedereinschalten sichern.

1. Die gesamte Anlage spannungsfrei schalten.
2. Die Verkabelung zu allen extern verbundenen Komponenten |&sen.

3. Die Basis demontieren und ggf. ordnungsgeméf Entsorgen. c €
L

4.8 Sicherheit

4.8.1 Bestimmungsgeméafe Verwendung

Die Klemmleiste dient
e dem Aufbau einer Einzelraumregelung mit bis zu 8 Zonen fir Heiz- und Kihlsysteme,
e dem Anschluss von bis zu 16 Stellantrieben und 8 Raumbediengerdaten,
e dem Anschluss von Stellantrieben mit dem Wirksinn NC (Normaly closed), abhéngig vom verwendeten Regler,
e dem Anschluss einer Pumpe, einem CO-Signalgeber, einem Temperaturbegrenzer oder Taupunkisensor,
e der orisfesten Installation.
Jegliche andere Verwendung, Anderungen und Umbauten sind ausdriicklich untersagt und fihren zu Gefahren, fir die
der Hersteller nicht haftet
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4.8.2 Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Unféllen mit Personen- und Sachschdden sind alle Sicherheitshinweise in dieser Anleitung zu
beachten

ﬁ WARNUNG! Lebensgefahr durch an der Basisstation anliegende elekirische Spannung!

e Vor dem Offnen, Netzspannung ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

e Das Offnen des Gerdtes ist nur von einer autorisierten Fachkraft zuldssig.

¢ Anliegende Fremdspannungen freischalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

e Das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand verwenden.

e Das Gerdt nicht ohne Gerateabdeckung betreiben.

e Es dirfen keine Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen dieses Produkt benutzen oder
daran arbeiten. Gegebenenfalls missen diese Personen durch eine fiir Ihre Sicherheit zusténdige
Persson beaufsichtigt werden oder von ihr Anweisungen erhalten, wie das Produkt zu benutzen ist.

o Sicherstellen, dass keine Kinder mit dem Produkt spielen.

¢ Im Notfall die gesamte Einzelraumregelung spannungsfrei schalten.

4.8.3 Personelle Voraussetzungen

Die Elektroinstallation ist nach den aktuellen nationalen Bestimmungen sowie den Vorschriften des értlichen EVUs

auszufihren. Diese Anleitung setzt Fachkenntnisse voraus die einem staatlich anerkannten Ausbildungsabschluss in
einem der folgenden Berufe entsprechen:

Anlagenmechaniker/in fir Sanitér-, Heizungs- und Klimatechnik

Elektroanlagenmonteur/in oder

Elektroniker/in

Entsprechend den in der Bundesrepublik Deutschland amtlich bekanntgemachten Berufsbezeichnungen sowie
den vergleichbaren Berufsabschliissen im europdischen Gemeinschaftsrecht

4.9 Konformitét

Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet und entspricht damit den Anforderungen aus den Richtlinien:

2014/30/EU mit Anderungen ,Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtvorschriften der Mitgliedstaaten
Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit”

2014/35/EU mit Anderungen ,Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtvorschriften der Mitgliedstaaten
betreffend elektrischer Betriebsmittel innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen”

2011/65/EU ,Richtlinie des Rates zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten”

Fir die Gesamtinstallation kénnen weitergehende Schutzanforderungen bestehen, fir deren Einhaltung der Installateur
verantwortlich ist.
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5. PRINETO Stellantrieb 230V stromlos geschlossen

Der elektrische Stellantrieb ist ein thermoelekirischer Stellantrieb zum

Offnen und SchlieBen von Kleinventilen und Ventilen an

Heizkreisverteilern von Fldchenheiz- und Kijhlsystemen mit

Anschlussgewinde M 30 x 1,5. Vornehmliches Einsatzgebiet ist die energieeffiziente Einzelraumregelung im Bereich der
Haustechnik und Gebdudeautomation. Die Ansteuerung des Antriebs erfolgt durch einen

Zwei-Punkt Raumtemperaturregler oder durch Pulsweiten- Modulation

5.1 Leistungsmerkmale

e  Modernes Design

e 1 Watt Leistungsaufnahme

e Einfache Steckmontage mit Ventil- Adapter

e 360 ° Montagelage

e  Patentierter 100%-Schutz bei undichten Ventilen
e FirstOpen” - Funktion

e Anpassungskontrolle auf das Ventil

e Ausrichtungshilfe auf dem Ventil

e  Kompakte Bauform, geringe Abmessungen

e  Rundum Funktionsanzeige

e  Gerguschlos und wartungsfrei

e Hohe Funktionssicherheit und Lebenserwartung
e Uberspannungsgarantie

e Zefrtifiziert durch TUV

5.2 Funktion

Die Stellmechanik des Antriebes arbeitet mit einem PTC-beheizten Dehnstoffelement und einer Druckfeder. Das Dehnstoffelement
wird durch Anlegen der Betriebsspannung erwdrmt und der integrierte Stéf3el dadurch bewegt. Die durch Bewegung entstehende
Kraft wird auf den VentilstéBel ibertragen und &ffnet bzw. schlieBt somit das Ventil.

e o<, Bei Einschalten der Betriebsspannung wird - nach Ablauf

ma: der Totzeit - das Ventil durch die StéBelbewegung
3 gleichméfBig gedsffnet.
2 T
1 : / : g \ Durch Abschalten der Betriebsspannung und nach Ablauf
0 f ' t ; g der Verharrzeit wird das Ventil durch die SchlieBkraft der
Spannung :Tmei‘: : Ve"""“"i Druckfeder gleichméBig geschlossen.
= [ Spannung eingeschaltet ; Die SchlieBkraft der Druckfeder ist auf die SchlieBkraft der
aus - — 3

it ntil timmt und halt ntil im stromlosen
Einschaltzeitpunkt Ausschaltzeitpunkt ek Ve eabges und hlt das Ve siromiose

Zustand geschlossen.

Uber die Funktionsanzeige (Rundumanzeige) des Antriebs ist auf einen Blick erkennbar und im Dunkeln fihlbar, ob das Ventil
gedfinet oder geschlossen ist. Die Anzeige f&hrt aus, wenn das Ventil 5ffnet.

| Powe
t on |
I - | s
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5.2.1 Firs-Open -Funktion

Der Stellantrieb ist im Lieferzustand durch die ,First-Open” - Funktion stromlos gedffnet. Dadurch l@sst sich der Antrieb leichter auf

den Adapter stecken und es wird der Heizbetrieb in der Rohbauphase erméglicht, auch wenn die elekirische Verdrahtung der

Einzelraumregelung noch nicht fertig gestellt ist. Bei der spéteren Inbetriebnahme wird durch Anlegen der Betriebsspannung

(lénger als 6 min.) die ,FirstOpen” - Funktion automatisch entriegelt und der Stellantrieb ist voll funktionsbereit.

5.3 Technische Daten

Betriebsspannung

230V AC, +10 %...-10 %, 50/60 Hz

Einschaltstrom, max.

< 550 mA fir max. 100 ms

Betriebsleistung TWo
Stellweg 4,0/5,0mm
Stellkraft 100 N £5 %

Medientemperatur

0 bis +100 °C=

Lagertemperatur 25 °C bis +60 °C
Umgebungstemperatur 0 °C bis +60 °C
Schutzgrad / Schutzklasse IP542 /1
CE-Konformitét nach EN 60730

Gehdusematerial / farbe

Polyamid / lichtgrau (RAL 7035)

Anschlussleitung / farbe

2 x 0,75 mm2 PVC / lichtgrau (RAL 7035)

Leitungslédnge

Tm

Gewicht mit Anschlusskabel (1 Meter)

100 g

Uberspannungsfestigkeit nah EN 60730-1

min. 2,5 kV

© IVT 878 386 K-V-2023-08

1) gemessen mit Prézisions-Leistungsmessgerdt LMG95
2) in Abhd&ngigkeit vom Adapter auch hsher
3) in allen Montagelagen

Abmessungen:

52,2 mm

48,4 mm

Abmessungen

44 3 mm

Installationshéhe
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5.4 Installationshinweise
Montage mit Ventiladapter

Der PRINETO Stellantrieb wird einfach per Steckmontage auf den per Hand vorinstallierten Adapter befestigt.
S ||z
_S

Zum Lésen des Stellantriebes vom Adapter wird die kleine Kunststofffeder auf der Vorderseite eingedriickt und der Stellantrieb

e Zunéchst wird der Adapter per Hand auf das
Ventil aufgeschraubt.

e Der Antrieb wird per Hand senkrecht auf den

Ventiladapter positioniert.

o Durch senkrechten Druck per Hand rastet der

Antrieb problemlos und hérbar auf dem

Ventiladapter ein.

abgehoben.

Soll der PRINETO Stellantrieb auf Heizkreisverteilern anderer Hersteller eingesetzt werden, muss unter Umstéinden der

Ventiladapter ausgetauscht werden. In diesem Fall an die IVT Technik wenden

Montagelage

Der PRINETO Antrieb ist bevorzugt in
senkrechter oder waagrechter Montagelage
einzubavuen. Bei ,iber Kopf” - Montage
kénnen spezielle Umstande (z.B.
Schmutzwasser) die Lebensdauer reduzieren.

senkrecht waagerecht »uber Kopf*

Elektrischer Anschluss

230 VAC
L N Regler Fir die Installation einer 230 V Anlage empfehlen wir
OEM-Antrieb 230V .
230 V folgende Leitungen:
l L2{L2|L1 ®
NIN|L

Mantelleitung: NYM 1,5 mm?2
L Stegleitung: NYIF 1,5 mm?

[
Schaltuhr
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